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2020 m.      d. Nr. . (1.10-04-2E)-22- 

Vilnius 

 

Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos (toliau – 
UŽSAKOVAS), atstovaujama viršininkės Editos Janušienės, veikiančios pagal nuostatus ir UAB 
„NRD Systems“ kartu su pasitelkiamais subtiekėjais UAB „NRD CS“, ir UAB „BAIP“ (toliau - 
Tiekėjas), atstovaujama UAB „NRD Systems“ generalinio direktoriaus Andriaus Kaikario, 
veikiančio pagal bendrovės įstatus, (toliau abi vadinamos – ŠALYS, kiekviena atskirai toliau 
vadinama - ŠALIS), vadovaudamosi Pridėtinės vertės mokesčio informacijos mainams tarp 
Europos Sąjungos valstybių skirtos informacinės sistemos ITIS_EU plėtros paslaugų viešojo 
pirkimo (toliau - Pirkimas) metu 2019 rugsėjo 30 d. sudaryta preliminariąja sutartimi Nr. (1.10-
04-2 E) 22-162 (toliau – Preliminarioji sutartis), atsižvelgdamos į atnaujinto tiekėjų varžymosi 
rezultatus, sudarė šią sutartį (toliau - SUTARTIS). 

Atnaujintas varžymasis įvyko vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu 
(toliau - Įstatymas) ir Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – Civilinis kodeksas), jame 
TIEKĖJUI perduotas kvietimas pateikti atnaujintą pasiūlymą (toliau - Kvietimas), TIEKĖJO 
pateiktas pasiūlymas ir Pirkimo dokumentai toliau yra vadinami „KONKURSO DOKUMENTAIS“. 
Jeigu SUTARTIS nenustato kitaip, joje naudojamos sąvokos reiškia tą patį, ką ir KONKURSO 
DOKUMENTUOSE naudojamos sąvokos. 

 
1. SUTARTIES DALYKAS 

1.1. SUTARTIES dalykas − PVM informacijos mainams tarp Europos Sąjungos valstybių 

skirtos informacinės sistemos (toliau - ITIS_EU) plėtros paslaugos, kurių apimtis ir atlikimo 
terminai nurodyti Kvietime ir TIEKĖJO atnaujintame pasiūlyme (toliau – PASLAUGA arba 
PASLAUGOS ATLIKIMAS). PASLAUGA detalizuota SUTARTYJE. 

1.2. Visa nauda, kurią TIEKĖJAS suteiks UŽSAKOVUI SUTARTIES galiojimo metu, 
vykdydamas SUTARTIES nuostatas, toliau vadinama – PASLAUGOS ATLIKIMO rezultatu. 

1.3. PASLAUGĄ atlieka TIEKĖJAS UŽSAKOVUI. 
1.4. SUTARTYJE, Preliminariojoje sutartyje, KONKURSO DOKUMENTUOSE ir kituose 

dokumentuose, į kuriuos daro nuorodą KONKURSO DOKUMENTAI, nustatyti reikalavimai 
PASLAUGOS ATLIKIMUI ir ŠALIMS toliau SUTARTYJE vadinami REIKALAVIMAIS.  

1.5. PASLAUGOS ATLIKIMAS turi būti vykdomas pagal REIKALAVIMUS. 
1.6. Įsigaliojus naujiems teisės aktams, susijusiems su PASLAUGOS ATLIKIMU, TIEKĖJAS 

privalo vykdyti jų nuostatas nuo įsigaliojimo datos. PASLAUGOS ATLIKIMUI keliamų reikalavimų 
nuostatos, neatitinkančios įsigaliojusio naujojo teisės akto, nuo tokio teisės akto įsigaliojimo 
datos netaikomos, o vietoj jų taikomos įsigaliojusio naujojo teisės akto nuostatos.  

 
2. KAINA IR ATSISKAITYMAS 

2.1. UŽSAKOVAS TIEKĖJUI avanso nemoka, t. y. iš anksto su TIEKĖJU neatsiskaito.  
2.2. PASLAUGOS tinkamas atlikimas vykdomas dalimis atskirai išskiriant ir 

dokumentuojant kiekvieną PASLAUGOS dalį atskirai. PASLAUGOS dalies atlikimas įforminamas 
PASLAUGOS dalies perdavimo - priėmimo aktu.  

2.3. Pagrindas pasirašyti PASLAUGOS dalies perdavimo – priėmimo aktą atsiranda tik tuo 
atveju, jeigu PASLAUGOS dalis atlikta tinkamai ir kokybiškai. Pagal SUTARTIES reikalavimus 
laikoma, kad kiekvienas SUTARTYJE įvardintas TIEKĖJO įsipareigojimas nėra tinkamai įvykdytas, 
ir su tokiu įsipareigojimu susijęs PASLAUGOS rezultato elementas yra netinkamos kokybės, kai 
toks PASLAUGOS rezultato elementas neatitinka SUTARTIES reikalavimų ir neturi savybių, kurios 
būtinos tokiam PASLAUGOS rezultato elementui, kad jį būtų galima naudoti pagal įprastinę ir 
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specialią paskirtį. Jeigu PASLAUGOS dalis atlikta tinkamai ir kokybiškai PASLAUGOS dalies 
perdavimo – priėmimo aktas pasirašomas ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio akto 
gavimo. 

2.4. PASLAUGOS dalys įvardintos SUTARTIES 2.7 punkto ir 1 priedo lentelėse (atitinkamai 
Kvietime ir TIEKĖJO atnaujintame pasiūlyme) atliekamos SUTARTIES vykdymo detalios analizės 
metu su UŽSAKOVU suderinta eilės tvarka. 

2.5. PASLAUGOS dalies atlikimas bei mokėjimas už PASLAUGOS dalies atlikimą (išskyrus 
kokybės garantiją, kuri vykdoma nemokamai, o jos teikimo laikotarpiai nėra aktuojami) 
vykdomas už SUTARTIES 2.7 punkto ir 1 priedo lentelėse nurodytas PASLAUGOS dalis. Už tinkamai 
įvykdytą PASLAUGOS atitinkamą dalį (patvirtinama PASLAUGOS dalies perdavimo – priėmimo 
aktu), UŽSAKOVAS atsiskaito su TIEKĖJU ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų laikotarpį nuo 
dienos, kai pasirašomas PASLAUGOS dalies perdavimo – priėmimo aktas ir UŽSAKOVAS patvirtina 
PVM sąskaitą faktūrą „E. sąskaita“ informacinėje sistemoje. Apmokant pagal valandinį įkainį 
UŽSAKOVAS ir TIEKĖJAS atskiru akto priedu suderina aktuojamų darbų apimtį valandomis pagal 
TIEKĖJO pasiūlyme pateiktą PASLAUGOS valandinį įkainį. 

2.6. TIEKĖJAS turi pateikti PVM sąskaitą faktūrą per informacinę sistemą „E. sąskaita“, 
kuri pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. 

2.7. Maksimali PASLAUGOS kaina yra 1369853,10 (Vienas milijonas trys šimtai šešiasdešimt 
devyni tūkstančiai aštuoni šimtai penkiasdešimt trys eurai 10 ct) su PVM, 1132110,00 (Vienas 
milijonas vienas šimtas trisdešimt du tūkstančiai vienas šimtas dešimt eurų 00 ct) be PVM. Į 
PASLAUGOS kainą įtraukti visi susiję su TIEKĖJO įsipareigojimų pagal SUTARTĮ vykdymu TIEKĖJO 
mokami mokesčiai, pridėtinės išlaidos, išlaidos susijusios su E. Sąskaita sistema. PASLAUGOS 
kainos detalizavimas:  

Paslaugų apibūdinimas  

Numatomas 

kiekis, 

valandomis 

(A) 

Įkainis, 

Eur be 

PVM 

Įkainis, 

Eur su 

PVM (B) 

Suma, Eur 

su PVM 

(C=A*B) 

1. Sukurti naujo OSS modulio 
funkcionalumus, nurodytus EK parengtose 
IOSS ir OSS schemų techninėje, funkcinėje ir 
dizaino specifikacijose, pritaikant prie 
dabartinio MOSS modulio funkcijų, 
užtikrinant jų tęstinį veikimą, modifikuojant 
esamas ir  sukuriant naujas  numatytas 
integracijas su: 
- Europos komisijos (toliau – EK) centrine 
sistema ir valstybėmis narėmis (toliai – VN) 
pagal EK specifikacijas ir CCN/CSI ir CCN2 
tinklo reikalavimus (pateikiame prieduose); 
-Mokesčių mokėtojų registru (MMR); 
-Mokesčių apskaitos informacine sistema 
(MAIS); 
- Integruota Muitinės informacine sistema: 

    

1.1 Atlikti MOSS registravimo dalies 
komponentų (apimant ir išorinio portalo 
funkcionalumus) pritaikymą įgyvendinant OSS 
ir IOSS dalyvių registravimą pagal EK 
parengtų funkcinių, techninių bei dizaino 
specifikacijų reikalavimus, ar sukuriant 
naujus sprendinius bei atliekant duomenų 
migravimą, bei registravimų vykdymo 
tęstinumą, užtikrinant duomenų patikros ir 
duomenų mainų vykdymo bei jų rezultatų 
peržiūrą: 

    

http://www.esaskaita.eu/
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1.1.1 Sukurti elektronines priemones schemų 
dalyvių išankstinės registracijos vykdymui, 
šiuo metu registruotų MOSS dalyvių 
registravimo duomenų papildymo ir 
tikslinimo vykdymui nuo 2020-10-01 
(vadovaujantis EK pateiktomis 
specifikacijomis); 

972 45,00 54,45 52925,4 

1.1.2 Sukurti ar modifikuoti schemų dalyvių 
registracijos procesą, apimant elektroninių 
paslaugų mokesčių mokėtojams sukūrimą ir 
vidinio portalo funkcionalumus, susijusius su 
registravimo sprendimais, užtikrinant esamų 
sprendimų veikimą ir procesų vykdymą bei 
duomenų mainus su VN pagal pateiktas 
specifikacijas; 

972 45,00 54,45 52925,4 

1.1.3 Atlikti išankstinės registracijos ir MOSS 
registravimo duomenų integravimą į 
struktūras, skirtas duomenų apsikeitimui 
pagal OSS ir IOSS reikalavimus, naudojimui 
nuo 2021-01-01; 

286 45,00 54,45 15572,7 

1.1.4 Vadovaujantis pateiktomis EK 
specifikacijomis ir rekomendacijomis atlikti 
numatytus funkcionalumų testavimo su EK 
techniniu centru darbus, užtikrinant OSS ir 
IOSS testavimų vykdymą ne vėlesnėmis 
datomis, nei numatyta pridedamame 
įgyvendinimo ir testų nacionaliniame plane, 
teiktame EK (pateikiame priede). Datų 
keitimo derinimas galimas tik EK nustatytų 
testavimų datų ribose; 

2783 45,00 54,45 151534,35 

1.1.5 Atlikti esamų MOSS sąsajų su MMR 
modifikavimą pritaikant OSS ir IOSS 
registracinių duomenų perdavimui į MMR 
vykdyti (registravimui mokesčių mokėtojais, 
priskyrimui grupėms, atstovavimų 
nurodymui, šių ir kitų registracinių duomenų 
aktualizavimui), integracinius sprendimus 
suderinant su MMR modifikavimo projektu ir 
sprendimais. Esami MOSS integravimo 
sprendimai su MMR detalizuoti 
specifikacijoje MMR_MOSS_v.1.4.doc; 

286 45,00 54,45 15572,7 

1.1.6 ESKIS 39 paslaugos – “Įgaliotų išorinių 
vartotojų VMI IS keitimas” pagrindu turi būti 
realizuotas OSS ir IOSS schemų dalyvių 
naudotojų  bei priskirtų teisių sukūrimas, 
užtikrinant naudotojo vieningą (SSO) 
prisijungimą prie sistemos vadovaujantis 
ESKIS CAS reikalavimais bei galimybė 
atstovauti schemos dalyvį pagal suteiktas 
teises ESKIS ir kuriamame komponente 
(modifikuojamas MOSS). 

936 45,00 54,45 50965,2 
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1.2 Atlikti MOSS deklaravimo dalies 
komponentų pritaikymą įgyvendinant OSS ir 
IOSS dalyvių deklaravimo funkcionalumus 
(apimant ir išorinio portalo funkcionalumus) 
pagal EK parengtų funkcinių, techninių bei 
dizaino specifikacijų reikalavimus. 
Užtikrinant duomenų patikros ir duomenų 
mainų vykdymą bei jų rezultatų peržiūrą: 

        

1.2.1 Sukurti ar modifikuoti schemų dalyvių 
deklaracijų teikimo procesą, apimant 
elektroninių paslaugų mokesčių mokėtojams 
sukūrimą ir vidinio portalo funkcionalumus, 
susijusius su deklaravimu sprendimus, 
užtikrinant esamų sprendimų veikimą ir 
procesų vykdymą bei duomenų mainus su VN 
pagal pateiktas specifikacijas; 

910 45,00 54,45 49549,5 

1.2.2 Sukurti priemones naudotojams teikti 
ir tikslinti schemų dalyvių deklaracijų 
duomenis pagal priskirtą atstovavimą ir 
suteiktas teises; 

873 45,00 54,45 47534,85 

1.2.3 Atlikti esamų MOSS sąsajų su MMR 
modifikavimą pritaikant OSS ir IOSS subjektų 
pagal deklaravimo duomenis, gaunamus iš 
kitų VN, perdavimui registravimui mokesčių 
mokėtojais MMR, priskiriant atitinkamam 
tipui ar grupei, nurodant atstovavimą; 

329 45,00 54,45 17914,05 

1.2.4  Atlikti analizę ir realizuoti  integracinę 
sąsają su MAIS deklaracijų duomenų 
perdavimui ir prievolių formavimui, 
užtikrinant dabartinių MOSS funkcionalumų 
tęstinumą; 

301 45,00 54,45 16389,45 

1.2.5 Vadovaujantis pateiktomis 
specifikacijomis ir rekomendacijomis atlikti 
numatytus funkcionalumų testavimo su EK 
techniniu centru darbus, užtikrinant OSS ir 
IOSS testavimų vykdymą ne vėlesnėmis 
datomis, nei numatyta pridedamame 
įgyvendinimo ir testų nacionaliniame plane 
teiktame EK. Datų keitimo derinimas galimas 
tik EK nustatytų testavimų datų ribose; 

2467 45,00 54,45 134328,15 

1.2.6 Sukurti integracinę sąsają PVM tarifų iš 
centrinės EK sistemos gavimui bei sukurti 

galimybę naudotojams juos pasirinkti 
deklaracijos duomenų pildymo metu; 

152 45,00 54,45 8276,4 

1.2.7 Pritaikyti esamas MOSS ar sukurti 
naujas OSS ir IOSS deklaracijų teikimo bei 
tikslinimo žiniatinklo  paslaugas (angl. Web 
Services) mokesčių mokėtojams (schemų 
dalyviams), užtikrinant minimalius pokyčius 
ir kaštus duomenų teikėjams bei atitikimą 
duomenų saugos reikalavimams, paruošti 
duomenų teikimo, duomenų struktūrų ir 
žiniatinklio paslaugų aprašą mokesčių 

mokėtojams. 

329 45,00 54,45 17914,05 
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1.3 Atlikti MOSS mokėjimų dalies 
komponentų pritaikymą įgyvendinant OSS ir 
IOSS dalyvių mokėjimų informacijos mainų ir 
peržiūros funkcionalumus pagal EK parengtų 
funkcinių, techninių bei dizaino specifikacijų 
reikalavimus, bei duomenų mainus su MAIS, 
vadovaujantis suderinta bendra integracijos 
specifikacija, užtikrinant mokėjimų dalies 

procesų veikimą, teikiamų ir gaunamų  
duomenų patikros, duomenų mainų vykdymo 
ir jų rezultatų peržiūrą. 

1455 45,00 54,45 79224,75 

1.4 Sukurti sąsają ir IOSS registravimo 
duomenų perdavimo ir kitų VN IOSS 
registravimų duomenų gavimo 
funkcionalumus su EK centralizuota sistema 
pagal EK parengtų funkcinių, techninių bei 
dizaino specifikacijų reikalavimus, sąsają su 
Integruota muitinės informacine sistema: 

        

1.4.1 Sukurti funkcionalumą IOSS schemos 
Lietuvos registravimo duomenų perdavimui į 
EK centralizuotą sistemą ir kitų VN 
registravimo duomenų gavimui iš EK 
centralizuotos sistemos, jų aktualizavimui. 
Sukurti priemones šių duomenų peržiūrai. 
Integravimo sprendimų realizaciją 
užtikrinant pagal CCN2 tinklo reikalavimus; 

1189 45,00 54,45 64741,05 

1.4.2 Vadovaujantis pateiktomis 
specifikacijomis ir rekomendacijomis atlikti 
numatytus funkcionalumų testavimo su EK 
techniniu centru darbus, užtikrinant IOSS 
testavimų vykdymą ne vėlesnėmis datomis, 
nei numatyta pridedamame įgyvendinimo ir 
testų nacionaliniame plane teiktame EK 
(pateikiame priede). Datų keitimo derinimas 
galimas tik EK nustatytų testavimų datų 
ribose; 

305 45,00 54,45 16607,25 

1.4.3 Atlikti analizę ir sukurti sąsają su 
Integruota muitinės informacine sistema ES 
VN registruotų IOSS dalyvių numatytų 
registravimo  duomenų teikimui, jų 
panaudojimui patikros muitinės procedūrų 
metu. 

419 45,00 54,45 22814,55 

1.5 Realizuoti EK specifikacijoje numatytų 
iki 40 pranešimų tikrinimo taisyklių bei jų 
rezultatų perdavimo kitoms VN 
funkcionalumą. 

776 45,00 54,45 42253,2 

1.6 Sukurti pranešimų tikrinimo, naudojant 
EK pateiktą validavimo modulį, 
funkcionalumą arba sukurti pranešimų 
tikrinimo mechanizmą. 

822 45,00 54,45 44757,9 

1.7 Modifikuojant esamą sistemą, atliekant  
pakeitimus, ar kuriant naujas priemones, 
užtikrinti prieinamumą ir darbingumą dėl 

išaugsiančių duomenų kiekių bei jų 
apdorojimo ir naudojimo. 

936 45,00 54,45 50965,2 
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2. Užtikrinti MOSS  modulio /komponentų, 
esamos programinės įrangos bei naudojamų 
sprendimų versijų pakėlimą į gamintojų 
palaikomas versijas. Naujų sprendimų 
kūrimas turi būti vykdomas naudojant 
programinę įrangą, kuriai užtikrinamas 
gamintojo palaikymas, užtikrinant saugai 
keliamus reikalavimus minimizuojant 

papildomos infrastruktūros skirtos ITIS_EU 
rengimą ir naudojimą, bei ją rengiant 
užtikrinant ITIS_EU MOSS/OSS sprendimų 
perkeliamumą į valstybės IT paslaugų 
teikimo infrastruktūrą (Valstybės IT paslaugų 
konsolidavimas, atitikimas paslaugų teikimo 
loginei architektūrai). 

949 45,00 54,45 51673,05 

3. Atlikti išorinio portalo pakeitimus 
realizuojant naudotojų informavimo 
priemones dėl techninių slapukų naudojimo, 
jiems pirmą kartą apsilankius portale. 

76 45,00 54,45 4138,2 

4. Atlikti analizę ir nustatyti MOSS DB 
connection pool užsipildymo priežastis. 
Identifikavus problemos priežastis, turi būti 
atlikti darbai, užtikrinantys problemos 
išsprendimą. 

228 45,00 54,45 12414,6 

5. Atlikti pakeitimus, užtikrinančius, kad 
išorinis  naudotojas visada matytų visas savo 
atstovavimo teises mokesčių mokėtojų 
atžvilgiu, nepriklausomai nuo iš ESKIS 
gaunamų autentifikavimo duomenų. 

379 45,00 54,45 20636,55 

6. Atlikti modulio pakeitimus, kad po 
įvykusio duomenų tinklo trikio arba duomenų 
bazės perkrovimo sistema automatiškai 
atstatytų savo komponentų darbingumą. 

379 45,00 54,45 20636,55 

7. Išspręsti MOSS formose rezultatų 
pateikimo greitaveikos problemas (ilgai 
formuojami peržiūros sąrašai), optimizuojant 
rezultatų pateikimą MOSS naudotojams. 

949 45,00 54,45 51673,05 

8. Realizuoti ITIS_EU MOSS modulio 
naudotojų veiksmų žurnalinių įrašų valdymą 
naudojant i.MAS naudotojų veiksmų 
auditavimo komponentą ir jo specifikuotus 
bei realizuotus sprendimus duomenų 

fiksavimui ir audituojamų duomenų 
struktūrai. Šių pakeitimų kaštai turi būti 
įskaičiuoti į kiekvienos paslaugų grupės, 
kuriai šie pakeitimai aktualūs, kaštus. 

        

9. Modifikuoti MOSS modulį pagal EK 
specifikacijas, įgyvendinant ES Tarybos 
direktyvų ir reglamentų reikalavimus (iki 
1000 darbo valandų). 

1000 45,00 54,45 54450 

10. Kiti nenumatyti darbai iki 20% viso 
pasiūlymo apimties. 

3700 45,00 54,45 201465 

PASLAUGOS kaina (EUR su PVM): 1369853,10 
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2.8. SUTARTIES kainodaros taisyklė – fiksuotas įkainis (be PVM). SUTARTYJE nustatytų 
įkainių su PVM peržiūra atliekama, kai pasikeičia pridėtinės vertės mokestis (PVM). SUTARTIES 
galiojimo metu joje nustatyti PASLAUGOS įkainiai, turi būti koreguojami, taikant naują 
pasikeitusį PVM dydį. 

2.9. PASLAUGOS rezultato naudojimas negali reikalauti iš UŽSAKOVO jokių didinančių 
PASLAUGOS įkainius išlaidų. 

2.10. SUTARTYJE minimas apmokėjimas įvykdomas atitinkamą sumą pervedus į 
SUTARTYJE nurodytą TIEKĖJO sąskaitą. 

2.11. UŽSAKOVAS pasilieka sau teisę už faktiškai įvykdytus pagal SUTARTĮ TIEKĖJO 
įsipareigojimus sumokėti TIEKĖJUI iki PASLAUGOS dalies perdavimo – priėmimo akto pasirašymo 
dienos. 

2.12. Visos SUTARTYJE numatytos sumos ir mokėjimai yra apskaičiuojami ir atliekami 
eurais. 

3. PASLAUGOS ATLIKIMAS 
3.1. TIEKĖJAS įsipareigoja pradėti PASLAUGOS atlikimą ne vėliau kaip per 5 darbo dienas 

nuo SUTARTIES pasirašymo dienos. 
3.2. Visi KONKURSO DOKUMENTUOSE numatyti reikalavimai (visos sąlygos), susiję su 

PASLAUGOS ATLIKIMU, SUTARTYJE tampa TIEKĖJO įsipareigojimais.  
3.3. TIEKĖJAS pradėdamas PASLAUGOS atlikimą, ne vėliau kaip per 1 mėn. raštiškai su 

UŽSAKOVU suderina Projekto valdymo planą (reglamentą), kuriame detalizuojama PASLAUGOS 
teikimo procedūra. SUTARTIES vykdymo metu ŠALIŲ suderinti ir patvirtinti tarpiniai PASLAUGOS 
atlikimo terminai ir PASLAUGOS vykdymo elementai laikomi ŠALIŲ sutartiniais įsipareigojimais.  

3.4. ŠALYS vadovaujasi Projekto valdymo plano (reglamento) nuostatomis po jo 
suderinimo ir patvirtinimo. 

3.5. TIEKĖJAS kartu su UŽSAKOVU prieš pradėdamas PASLAUGOS atlikimą įsipareigoja ne 
vėliau kaip per 30 darbo dienų pradėti derinti ir įteisinti dokumentą „ITIS_EU plėtros kūrimui 
naudojamų VMI IT išteklių grupių ir reikalingų teisių sąrašas“. 

3.6. UŽSAKOVO nuosavybės teisė kiekvienam PASLAUGOS rezultato elementui, kuris 
pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą (toliau – Civilinis kodeksas) yra nuosavybės teisių 
objektas, atsiranda nuo to momento, kai TIEKĖJAS tokį PASLAUGOS rezultato elementą perduoda 
UŽSAKOVUI. 

3.7. Kompiuterių programos (pagal Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių 
įstatymo naudojamus apibrėžimus) TIEKĖJO sukurtos vykdant pirkimo SUTARTĮ yra TIEKĖJO 
autorinių teisių objektas. Pirkimo SUTARTIMI UŽSAKOVUI  suteikiama teisė neatlygintinai valdyti 
(naudoti pagal tiesioginę paskirtį, adaptuoti ar kitaip perdirbti, ir t.t.), TIEKĖJO sukurtas 
kompiuterių programas, esančias pirkimo SUTARTIES vykdymo rezultato sudėtyje, ir perleisti 
tokią teisę tretiesiems asmenims kartu su nuosavybės teise į pirkimo SUTARTIES vykdymo 
PASLAUGĄ (jos dalį). Šiame punkte numatytas teises UŽSAKOVAS turės visoje Lietuvos 
Respublikos ir Europos Sąjungos šalių teritorijoje ir neribotą laiką. 

3.8. TIEKĖJO atstovai PASLAUGOS atlikimo klausimais su UŽSAKOVO atstovais bendrauja 
lietuvių kalba. 

3.9. Jei tenka keisti pasiūlyme nurodytą TIEKĖJO komandos narį, kandidatas į jo vietą 
privalo turėti ne žemesnę kvalifikaciją ir patirtį nei numatyta KONKURSO DOKUMENTUOSE. 
Kandidatas į TIEKĖJO komandos narius gali būti įtrauktas į TIEKĖJO komandą po to, kai 
UŽSAKOVAS įvertinęs kandidato atitikimą reikalavimams pagal pateiktus kandidato kvalifikaciją ir  
patirtį liudijančius dokumentus, TIEKĖJUI patvirtina kandidatūrą. 

3.10. Visi TIEKĖJO komandos nariai, nurodyti TIEKĖJO pasiūlyme KONKURSUI, privalo 
dalyvauti vykdant Pagrindines SUTARTIS. TIEKĖJAS turi teisę pakeisti savo komandą ar jos narį tik 
gavęs raštišką UŽSAKOVO sutikimą. Visi TIEKĖJO pasiūlyme nurodyti komandos nariai per 
projekto įgyvendinimo laikotarpį ar atitinkamą projekto etapą, turi būti pasiekiami projekto 
įgyvendinimo metu. UŽSAKOVUI pareikalavus, ekspertai turės teikti PASLAUGAS UŽSAKOVO 
patalpose. 

3.11. SUTARTIES vykdymo eigoje UŽSAKOVAS gali inicijuoti TIEKĖJO komandos nario, kuris 
netinkamai atlieka SUTARTYJE numatytas pareigas, pakeitimą, nurodydamas tokio prašymo 
motyvus. 

3.12. TIEKĖJAS privalo savo iniciatyva siūlyti keisti pasiūlyme nurodytus TIEKĖJO 
komandos narius šiais atvejais: 
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3.12.1. komandos nario mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju; 
3.12.2. jei komandos narį keisti būtina dėl kitų, nuo TIEKĖJO nepriklausančių priežasčių. 
3.13. TIEKĖJAS apie 3.12 punkte minimų atvejų atsiradimą privalo nedelsiant raštu 

informuoti UŽSAKOVĄ. 
3.14. TIEKĖJO komandos narių atostogų laikas SUTARTIES vykdymo laikotarpiu turi būti 

derinamas su UŽSAKOVU. 
3.15. TIEKĖJAS galės vykdyti SUTARTĮ tik TIEKĖJO specialistams (komandos nariams) 

pasirašius Konfidencialumo pasižadėjimo formą, patvirtintą Valstybinės mokesčių inspekcijos 
prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos viršininko 2019 m. sausio 7 d. įsakymu Nr. V-4 „Dėl 
duomenų tvarkymo sutarties ir konfidencialumo pasižadėjimo“. 

3.16. SUTARTIES sąlygas ir reikalavimus TIEKĖJAS privalės vykdyti vadovaujantis duomenų 
saugą reglamentuojančių teisės aktų nuostatomis. 

3.17. TIEKĖJUI viešai neskelbtina informacija teikiama tik tokios apimties, kuri būtina 
PASLAUGAI atlikti. TIEKĖJAS privalo:  

3.17.1. neskleisti ir neperduoti kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims iš UŽSAKOVO 
gautos informacijos, užtikrinti tinkamą jos saugą, laikyti ją paslaptyje net pasibaigus SUTARTIES 
galiojimui;  

3.17.2. apie informacijos paskleidimo ar perdavimo kitiems fiziniams ar juridiniams 
asmenims faktą nedelsiant raštu informuoti UŽSAKOVĄ ir imtis visų būtinų veiksmų užkirsti kelią 
tolesniam informacijos paskleidimui;  

3.17.3. atlyginti informacijos neteisėto paviešinimo nuostolius. 
3.18. TIEKĖJAS turi užtikrinti ir garantuoti, kad TIEKĖJO darbuotojai, kurie atliks 

PASLAUGĄ, saugos paslaptyje viešai neskelbtiną informaciją tiek PASLAUGOS atlikimo metu, tiek 
pasibaigus SUTARČIAI, tiek pasibaigus TIEKĖJO darbuotojų darbo ar kitokiems santykiams su 
TIEKĖJU. 

3.19. TIEKĖJUI ir jo darbuotojams, pažeidusiems informacijos saugumo 
(konfidencialumo, vientisumo ir prieinamumo) reikalavimus, gali būti taikoma Lietuvos 
Respublikos baudžiamajame kodekse, Lietuvos Respublikos administracinių nusižengimų kodekse 
ir kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatyta atsakomybė. 

3.20. PASLAUGOS kokybė turi atitikti REIKALAVIMUS ir Civilinio kodekso nuostatas.  
3.21. Visiems PASLAUGOS rezultato elementams (sudėtinėms dalims pagal Civilinį 

kodeksą), kuriems pagal Civilinį kodeksą būtų galimybė sutartiniu įsipareigojimu suteikti kokybės 
garantijos terminą, SUTARTIMI suteikiamas Preliminariosios sutarties 3 priedo “PASLAUGŲ 
techninė specifikacija“ 3.5.3.1 punkte nustatytas garantijos terminas. TIEKĖJO atsakomybė už 
kokybės garantiją užtikrinama taip, kaip numato KONKURSO DOKUMENTŲ reikalavimai ir Civilinis 
kodeksas, t. y. nėra nustatyti jokie kiti TIEKĖJO suteikiamos kokybės garantijos užtikrinimo ar 
atsakomybės už kokybės garantiją apribojimai. Kokybės garantijos termino eiga sustabdoma 
laikotarpiui nuo pranešimo apie PASLAUGOS rezultato elemento trūkumą iki tokio PASLAUGOS 
rezultato elemento trūkumo pašalinimo momento. Jeigu tam tikriems PASLAUGOS rezultato 
elementams gamintojas standartiškai suteikia ilgesnį kokybės garantijos terminą, taikomas toks 
ilgesnis kokybės garantijos terminas. 

3.22. PASLAUGOS dalys turi būti įgyvendintos su TIEKĖJU suderintais terminais. 
PASLAUGOS dalių įgyvendinimo terminai gali būti pratęsti dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo 
TIEKĖJO ir UŽSAKOVO (pvz., sistemos įdiegimui būtinų techninių resursų pirkimų, integracijos su 
kitomis sistemomis galimybių ir pan.). PASLAUGOS dalių įgyvendinimo terminai gali keistis 
priklausomai ir nuo teisės aktų nuostatų pasikeitimų, reglamentuojančių ir įtakojančių 
PASLAUGOS atlikimą. Tokiu atveju, UŽSAKOVUI nusprendus, galioja terminai nurodyti teisės 
aktuose. Bendras PASLAUGOS atlikimo ir atsikaitymo terminas negali viršyti SUTARTIES galiojimo 
termino. 

3.23. SUTARTIES vykdymui TIEKĖJAS gali pasitelkti subtiekėjus. Sudarius SUTARTĮ, tačiau 
ne vėliau negu SUTARTIS pradedama vykdyti, TIEKĖJAS įsipareigoja UŽSAKOVUI pranešti žinomų 
subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. TIEKĖJAS privalo informuoti apie 
minėtos informacijos pasikeitimus visu SUTARTIES vykdymo metu, taip pat apie subtiekėjus, 
kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami ir 
subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai, numatyti KONKURSO 
DOKUMENTUOSE.  

 



9 
 

4. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
4.1. ŠALYS privalo susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitai ŠALIAI. 

Jei viena iš ŠALIŲ neįvykdo arba netinkamai įvykdo SUTARTYJE numatytus įsipareigojimus, kaltoji 
ŠALIS turi atlyginti SUTARTIES sąlygų nevykdymu ar netinkamu vykdymu kitai ŠALIAI jos patirtus 
tiesioginius nuostolius. 

4.2. Už UŽSAKOVO vėlavimą atsiskaityti su TIEKĖJU numatomi delspinigiai − 0,06 
procento nuo vėluojamos apmokėti sumos, už kiekvieną pavėluotą dieną, bet ne daugiau kaip 5 
procentai nuo SUTARTIES vertės. Delspinigiai UŽSAKOVUI neskaičiuojami, jei vėlavimas atsirado 
dėl netinkamo UŽSAKOVO finansavimo. 

4.3. Už TIEKĖJO vėlavimą atlikti sutartinius įsipareigojimus numatomi delspinigiai − 0,06 
procento nuo vėluojamų atlikti sutartinių įsipareigojimų vertės, už kiekvieną pavėluotą dieną, 
bet ne daugiau kaip 5 procentai nuo SUTARTIES vertės. 

4.4. Nutraukus SUTARTĮ 5.6.2 punkte nurodytu pagrindu, TIEKĖJAS per 5 (penkias) darbo 
dienas nuo SUTARTIES nutraukimo dienos sumoka UŽSAKOVUI 5 procentų nuo SUTARTIES vertės 
dydžio baudą ir TIEKĖJAS įtraukiamas į nepatikimų tiekėjų sąrašą.  

4.5. Delspinigių/baudų sumokėjimas neatleidžia ŠALIES nuo pareigos atlyginti nuostolius ir 
nuo SUTARTIES įsipareigojimų vykdymo.  

 
5. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

5.1. SUTARTIS įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiško ŠALIŲ 
įsipareigojimų įvykdymo. 

5.2. Sutartis sudaroma 18 mėn. terminui. 
5.3. Jeigu TIEKĖJAS netinkamai vykdo SUTARTĮ, UŽSAKOVAS gali ją nutraukti įspėjęs 

TIEKĖJĄ prieš 10 kalendorinių dienų. 
5.4. UŽSAKOVAS turi teisę nutraukti SUTARTĮ, jeigu TIEKĖJAS SUTARTIES galiojimo 

laikotarpiu pagal galiojančius teisės aktus praranda teisę užsiimti ūkine komercine ar kitokia, 
būtina PASLAUGOS ATLIKIMUI, veikla. 

5.5. Jeigu TIEKĖJAS savo iniciatyva anksčiau laiko nori nutraukti SUTARTĮ, TIEKĖJAS gali ją 
nutraukti tik raštu įspėjęs UŽSAKOVĄ prieš 10 kalendorinių dienų. Šiuo atveju TIEKĖJAS per 5 
darbo dienas nuo SUTARTIES nutraukimo dienos sumoka UŽSAKOVUI 10 procentų nuo SUTARTIES 
vertės dydžio baudą, TIEKĖJAS taip pat įsipareigoja per 5 darbo dienas nuo UŽSAKOVO 

reikalavimo kompensuoti UŽSAKOVUI visus nuostolius, atsiradusius dėl tokio SUTARTIES 
nutraukimo, kurių nepadengia bauda. 

5.6. SUTARTIS gali būti nutraukta anksčiau nurodyto termino: 
5.6.1. ŠALIŲ rašytiniu susitarimu; 
5.6.2. UŽSAKOVAS gali nutraukti SUTARTĮ, prieš 10 kalendorinių dienų įspėjęs raštu 

TIEKĖJĄ, jeigu jis nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar netinkamai juos įvykdo ir tai yra esminis 
SUTARTIES pažeidimas. Nustatydamas esminį SUTARTIES pažeidimą UŽSAKOVAS privalo 
vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. Esminiu 
SUTARTIES pažeidimu taip pat gali būti laikomas daugiau kaip 4 mėnesių įsipareigojimų pagal 
SUTARTĮ vykdymo vėlavimas arba prievolių įvykdymo trūkumų nepašalinimas per papildomai 
suteiktą laiką; 

5.6.3. ŠALIS gali nutraukti SUTARTĮ, jeigu kita ŠALIS netinkamai vykdo SUTARTYJE 
numatytus įsipareigojimus ir jeigu prieš tai ją įspėjus raštu, per rašte nurodytą protingą terminą 
neištaisė dėl SUTARTIES nevykdymo ar netinkamo vykdymo susidariusių trūkumų. 

5.7. UŽSAKOVAS gali vienašališkai nutraukti SUTARTĮ Įstatymo 90 straipsnio 1 dalyje 
nurodytais pagrindais. 

5.8. SUTARTIES sąlygos SUTARTIES galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus 
Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytus atvejus. 

5.9. Visi SUTARTIES pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir 
patvirtinti abiejų ŠALIŲ įgaliotų atstovų parašais. Visi SUTARTIES pakeitimai, papildymai ir 
priedai sudaryti raštu ir patvirtinti abiejų ŠALIŲ įgaliotų atstovų parašais tampa sudėtinėmis ir 
neatskiriamomis SUTARTIES dalimis. 

5.10. UŽSAKOVAS pasilieka sau teisę atsisakyti visos PASLAUGOS ar PASLAUGOS dalies 
pirkimo, jeigu jis neturės pakankamo, nuo jo nepriklausančio finansavimo (UŽSAKOVAS yra iš 
Lietuvos Respublikos biudžeto finansuojama, Lietuvos Respublikos mokesčių administratoriaus 
funkcijas atliekanti įstaiga), arba PASLAUGOS ar PASLAUGOS dalies nereikės vykdant mokesčių 
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administratoriaus funkcijas, arba dėl kitų priežasčių. Šiuo atveju jokios sankcijos numatytos 
SUTARTYJE UŽSAKOVUI netaikomos. Tokio atsisakymo atveju UŽSAKOVAS apmoka TIEKĖJUI už iki 
atsisakymo faktiškai atliktą PASLAUGOS dalį. 

 
6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

6.1. Nė viena iš SUTARTIES ŠALIŲ neatsako už prisiimtų įsipareigojimų visišką ar dalinį 
neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių (Force 
Majeure). 

6.2. ŠALIS, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali įvykdyti savo įsipareigojimų, 
privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 dienas nuo aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, 
raštu informuoti apie tai kitą ŠALĮ. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės užsitęsia ilgiau kaip vieną 
mėnesį, bet kuri ŠALIS, pranešusi kitai ŠALIAI raštu, turi teisę nutraukti SUTARTĮ. 

6.3. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis yra laikomos aplinkybės, apibrėžtos Civilinio 
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos aplinkybėms 
taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d.  nutarimu Nr. 840 
. 

 
7. KITOS NUOSTATOS 

7.1. SUTARTIES punktų pavadinimai nustatomosios galios neturi − jų tikslas yra tik 
palengvinti SUTARTIES nuostatų paiešką. 

7.2. SUTARTIS sudaryta Viešųjų pirkimų įstatymo ir Civilinio kodekso pagrindu. Visiems 
ginčams, kilusiems dėl SUTARTIES vykdymo, spręsti taikomi Lietuvos Respublikos norminiai teisės 
aktai. 

7.3. Visi ginčai, kylantys dėl SUTARTIES tarp ŠALIŲ, sprendžiami ŠALIŲ tarpusavio 
sutarimu, o nesutarus − Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.  

7.4. SUTARTIS sudaryta 2 egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią. Kiekvienai iš 
ŠALIŲ įteikiamas vienas SUTARTIES egzempliorius. 

7.5. Už SUTARTIES tinkamą vykdymą iš UŽSAKOVO pusės atsakingi: Informacinių išteklių 
valdymo departamento  Informacinių sistemų ir elektroninių paslaugų plėtros skyriaus 
vyriausiasis specialistas, Projekto vadovas, Mindaugas Budreika, tel. 8-5-2687659:, el. p. 
Mindaugas.Budreika@vmi.lt, Mokestinių prievolių departamento Paslaugų administravimo 

skyriaus vyriausioji specialistė, Projekto administratorė, Inga Varnelytė tel.: 8-5-2742975, el. p. 
Inga.Varnelyte@vmi.lt. Pasikeitus atsakingiems asmenims TIEKĖJAS informuojamas raštu. 

7.6. SUTARTIS turi priedą, “PASLAUGOS techninė specifikacija“ kuris yra neatskiriama 
SUTARTIES dalis. 

8. ŠALIŲ REKVIZITAI 
8.1. ŠALYS įsipareigoja nedelsdamos raštu pranešti viena kitai apie SUTARTYJE 

nurodytųjų rekvizitų pasikeitimą. 
8.2. ŠALIŲ rekvizitai yra tokie: 
 

 

UŽSAKOVAS:    TIEKĖJAS: 
Valstybinė mokesčių inspekcija prie 
Lietuvos Respublikos finansų ministerijos  
Vasario 16-sios g. 14, LT-01514, Vilnius 
Telefonas: (8 5) 268 7800 
Faksas: (8 5) 212 5604 
Kodas: 188659752 
Atsiskaitomoji sąskaita: 
LT68 7300 0100 7573 5365 
SWEDBANK AB 
 
Viršininkė 
 
Edita Janušienė 

   UAB „NRD Systems“ 
Gynėjų g. 14, LT-01109, Vilnius 
Telefonas: (8 5) 2310731 
Įmonės kodas: 111647812 
El. paštas sales@nrd.lt  
Atsiskaitomoji sąskaita: 
LT75 7044 0600 0822 2602  
AB SEB bankas  
 
 
Generalinis direktorius 
 
Andrius Kaikaris 

mailto:Mindaugas.Budreika@vmi.lt
mailto:%20Inga.Varnelyte@vmi.lt
mailto:%20Inga.Varnelyte@vmi.lt
mailto:sales@nrd.lt
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1 priedas 

PASLAUGOS TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

Eil. Nr. MODULIS  REIKALAVIMO APRAŠYMAS/ĮVARDIJIMAS ATLIKIMO 
TERMINAS 

1.  MOSS 
modulis 

1. Sukurti naujo OSS modulio funkcionalumus, nurodytus 
EK parengtose IOSS ir OSS schemų techninėje, 
funkcinėje ir dizaino specifikacijose, pritaikant prie 
dabartinio MOSS modulio funkcijų, užtikrinant jų tęstinį 
veikimą, modifikuojant esamas ir  sukuriant naujas  
numatytas integracijas su: 
- Europos komisijos (toliau – EK) centrine sistema ir 
valstybėmis narėmis (toliai – VN) pagal EK specifikacijas 
ir CCN/CSI ir CCN2 tinklo reikalavimus (pateikiame 
prieduose); 
-Mokesčių mokėtojų registru (MMR); 
-Mokesčių apskaitos informacine sistema (MAIS); 
- Integruota Muitinės informacine sistema: 

1.2.6, 1.2.7, 
1.6 punktus 
įgyvendinti 
pagal suderintą 
grafiką. 
Likusius 
funkcionalumus 
- vadovaujantis 
nacionaliniame 
projekto plane 
EK numatytais 
testavimo ir 
įdiegimo 

terminais.    1.1 Atlikti MOSS registravimo dalies komponentų 
(apimant ir išorinio portalo funkcionalumus) pritaikymą 
įgyvendinant OSS ir IOSS dalyvių registravimą pagal EK 
parengtų funkcinių, techninių bei dizaino specifikacijų 
reikalavimus, ar sukuriant naujus sprendinius bei 
atliekant duomenų migravimą, bei registravimų 
vykdymo tęstinumą, užtikrinant duomenų patikros ir 
duomenų mainų vykdymo bei jų rezultatų peržiūrą: 

1.1.1 Sukurti elektronines priemones schemų dalyvių 
išankstinės registracijos vykdymui, šiuo metu 
registruotų MOSS dalyvių registravimo duomenų 
papildymo ir tikslinimo vykdymui nuo 2020-10-01 
(vadovaujantis EK pateiktomis specifikacijomis); 

1.1.2 Sukurti ar modifikuoti schemų dalyvių 
registracijos procesą, apimant elektroninių paslaugų 
mokesčių mokėtojams sukūrimą ir vidinio portalo 
funkcionalumus, susijusius su registravimo sprendimais, 
užtikrinant esamų sprendimų veikimą ir procesų 
vykdymą bei duomenų mainus su VN pagal pateiktas 
specifikacijas; 

1.1.3 Atlikti išankstinės registracijos ir MOSS 
registravimo duomenų integravimą į struktūras, skirtas 
duomenų apsikeitimui pagal OSS ir IOSS reikalavimus, 
naudojimui nuo 2021-01-01; 

1.1.4 Vadovaujantis pateiktomis EK specifikacijomis ir 
rekomendacijomis atlikti numatytus funkcionalumų 
testavimo su EK techniniu centru darbus, užtikrinant 
OSS ir IOSS testavimų vykdymą ne vėlesnėmis datomis, 
nei numatyta pridedamame įgyvendinimo ir testų 
nacionaliniame plane, teiktame EK (pateikiame priede). 
Datų keitimo derinimas galimas tik EK nustatytų 
testavimų datų ribose; 
1.1.5 Atlikti esamų MOSS sąsajų su MMR modifikavimą 

pritaikant OSS ir IOSS registracinių duomenų perdavimui 
į MMR vykdyti (registravimui mokesčių mokėtojais, 
priskyrimui grupėms, atstovavimų nurodymui, šių ir kitų 
registracinių duomenų aktualizavimui), integracinius 
sprendimus suderinant su MMR modifikavimo projektu ir 
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sprendimais. Esami MOSS integravimo sprendimai su 
MMR detalizuoti specifikacijoje MMR_MOSS_v.1.4.doc; 

1.1.6 ESKIS 39 paslaugos – “Įgaliotų išorinių vartotojų 
VMI IS keitimas” pagrindu turi būti realizuotas OSS ir 
IOSS schemų dalyvių naudotojų  bei priskirtų teisių 
sukūrimas, užtikrinant naudotojo vieningą (SSO) 
prisijungimą prie sistemos vadovaujantis ESKIS CAS 
reikalavimais bei galimybė atstovauti schemos dalyvį 
pagal suteiktas teises ESKIS ir kuriamame komponente 
(modifikuojamas MOSS). 

1.2 Atlikti MOSS deklaravimo dalies komponentų 
pritaikymą įgyvendinant OSS ir IOSS dalyvių deklaravimo 
funkcionalumus (apimant ir išorinio portalo 
funkcionalumus) pagal EK parengtų funkcinių, techninių 
bei dizaino specifikacijų reikalavimus. Užtikrinant 
duomenų patikros ir duomenų mainų vykdymą bei jų 
rezultatų peržiūrą: 

1.2.1 Sukurti ar modifikuoti schemų dalyvių deklaracijų 
teikimo procesą, apimant elektroninių paslaugų 
mokesčių mokėtojams sukūrimą ir vidinio portalo 
funkcionalumus, susijusius su deklaravimu sprendimus, 
užtikrinant esamų sprendimų veikimą ir procesų 
vykdymą bei duomenų mainus su VN pagal pateiktas 
specifikacijas; 

1.2.2 Sukurti priemones naudotojams teikti ir tikslinti 
schemų dalyvių deklaracijų duomenis pagal priskirtą 
atstovavimą ir suteiktas teises; 
1.2.3 Atlikti esamų MOSS sąsajų su MMR modifikavimą 
pritaikant OSS ir IOSS subjektų pagal deklaravimo 
duomenis, gaunamus iš kitų VN, perdavimui 
registravimui mokesčių mokėtojais MMR, priskiriant 

atitinkamam tipui ar grupei, nurodant atstovavimą; 
1.2.4  Atlikti analizę ir realizuoti  integracinę sąsają su 
MAIS deklaracijų duomenų perdavimui ir prievolių 
formavimui, užtikrinant dabartinių MOSS funkcionalumų 
tęstinumą; 

1.2.5 Vadovaujantis pateiktomis specifikacijomis ir 
rekomendacijomis atlikti numatytus funkcionalumų 
testavimo su EK techniniu centru darbus, užtikrinant 
OSS ir IOSS testavimų vykdymą ne vėlesnėmis datomis, 
nei numatyta pridedamame įgyvendinimo ir testų 
nacionaliniame plane teiktame EK. Datų keitimo 
derinimas galimas tik EK nustatytų testavimų datų 
ribose; 

1.2.6 Sukurti integracinę sąsają PVM tarifų iš centrinės 
EK sistemos gavimui bei sukurti galimybę naudotojams 
juos pasirinkti deklaracijos duomenų pildymo metu; 

1.2.7 Pritaikyti esamas MOSS ar sukurti naujas OSS ir 
IOSS deklaracijų teikimo bei tikslinimo žiniatinklo  
paslaugas (angl. Web Services) mokesčių mokėtojams 
(schemų dalyviams), užtikrinant minimalius pokyčius ir 
kaštus duomenų teikėjams bei atitikimą duomenų 
saugos reikalavimams, paruošti duomenų teikimo, 
duomenų struktūrų ir žiniatinklio paslaugų aprašą 
mokesčių mokėtojams. 
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1.3 Atlikti MOSS mokėjimų dalies komponentų 
pritaikymą įgyvendinant OSS ir IOSS dalyvių mokėjimų 
informacijos mainų ir peržiūros funkcionalumus pagal 
EK parengtų funkcinių, techninių bei dizaino 
specifikacijų reikalavimus, bei duomenų mainus su 
MAIS, vadovaujantis suderinta bendra integracijos 
specifikacija, užtikrinant mokėjimų dalies procesų 
veikimą, teikiamų ir gaunamų  duomenų patikros, 

duomenų mainų vykdymo ir jų rezultatų peržiūrą. 
1.4 Sukurti sąsają ir IOSS registravimo duomenų 
perdavimo ir kitų VN IOSS registravimų duomenų gavimo 
funkcionalumus su EK centralizuota sistema pagal EK 
parengtų funkcinių, techninių bei dizaino specifikacijų 
reikalavimus, sąsają su Integruota muitinės informacine 
sistema: 

1.4.1 Sukurti funkcionalumą IOSS schemos Lietuvos 
registravimo duomenų perdavimui į EK centralizuotą 
sistemą ir kitų VN registravimo duomenų gavimui iš EK 
centralizuotos sistemos, jų aktualizavimui. Sukurti 
priemones šių duomenų peržiūrai. Integravimo 
sprendimų realizaciją užtikrinant pagal CCN2 tinklo 
reikalavimus; 

1.4.2 Vadovaujantis pateiktomis specifikacijomis ir 
rekomendacijomis atlikti numatytus funkcionalumų 
testavimo su EK techniniu centru darbus, užtikrinant 
IOSS testavimų vykdymą ne vėlesnėmis datomis, nei 
numatyta pridedamame įgyvendinimo ir testų 
nacionaliniame plane teiktame EK (pateikiame priede). 
Datų keitimo derinimas galimas tik EK nustatytų 
testavimų datų ribose; 

1.4.3 Atlikti analizę ir sukurti sąsają su Integruota 
muitinės informacine sistema ES VN registruotų IOSS 
dalyvių numatytų registravimo  duomenų teikimui, jų 
panaudojimui patikros muitinės procedūrų metu. 

1.5 Realizuoti EK specifikacijoje numatytų iki 40 
pranešimų tikrinimo taisyklių bei jų rezultatų perdavimo 
kitoms VN funkcionalumą. 
1.6 Sukurti pranešimų tikrinimo, naudojant EK pateiktą 
validavimo modulį, funkcionalumą arba sukurti 
pranešimų tikrinimo mechanizmą. 

1.7 Modifikuojant esamą sistemą, atliekant  pakeitimus, 
ar kuriant naujas priemones, užtikrinti prieinamumą ir 
darbingumą dėl išaugsiančių duomenų kiekių bei jų 
apdorojimo ir naudojimo. 

2.  MOSS 
modulis 

Užtikrinti MOSS  modulio /komponentų, esamos 
programinės įrangos bei naudojamų sprendimų versijų 
pakėlimą į gamintojų palaikomas versijas. Naujų 
sprendimų kūrimas turi būti vykdomas naudojant 
programinę įrangą, kuriai užtikrinamas gamintojo 
palaikymas, užtikrinant saugai keliamus reikalavimus 
minimizuojant papildomos infrastruktūros skirtos 
ITIS_EU rengimą ir naudojimą, bei ją rengiant 
užtikrinant ITIS_EU MOSS/OSS sprendimų perkeliamumą 
į valstybės IT paslaugų teikimo infrastruktūrą (Valstybės 

Pagal suderintą 
grafiką 
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IT paslaugų konsolidavimas, atitikimas paslaugų teikimo 
loginei architektūrai). 

3.  MOSS 
modulis 

Atlikti išorinio portalo pakeitimus realizuojant 
naudotojų informavimo priemones dėl techninių slapukų 
naudojimo, jiems pirmą kartą apsilankius portale. 

Pagal suderintą 
grafiką 

4.  MOSS 
modulis 

Atlikti analizę ir nustatyti MOSS DB connection pool 
užsipildymo priežastis. Identifikavus problemos 
priežastis, turi būti atlikti darbai, užtikrinantys 
problemos išsprendimą. 

Pagal suderintą 
grafiką 

5.  MOSS 
modulis 

Atlikti pakeitimus, užtikrinančius, kad išorinis  
naudotojas visada matytų visas savo atstovavimo teises 
mokesčių mokėtojų atžvilgiu, nepriklausomai nuo iš 
ESKIS gaunamų autentifikavimo duomenų. 

Pagal suderintą 
grafiką 

6.  MOSS 
modulis 

Atlikti modulio pakeitimus, kad po įvykusio duomenų 
tinklo trikio arba duomenų bazės perkrovimo sistema 
automatiškai atstatytų savo komponentų darbingumą. 

Pagal suderintą 
grafiką 

7.  MOSS 
modulis 

Išspręsti MOSS formose rezultatų pateikimo greitaveikos 
problemas (ilgai formuojami peržiūros sąrašai), 
optimizuojant rezultatų pateikimą MOSS naudotojams. 

Pagal suderintą 
grafiką 

8.  MOSS 
modulis 

Realizuoti ITIS_EU MOSS modulio naudotojų veiksmų 
žurnalinių įrašų valdymą naudojant i.MAS naudotojų 
veiksmų auditavimo komponentą ir jo specifikuotus bei 
realizuotus sprendimus duomenų fiksavimui ir 
audituojamų duomenų struktūrai. Šių pakeitimų kaštai 
turi būti įskaičiuoti į kiekvienos paslaugų grupės, kuriai 
šie pakeitimai aktualūs, kaštus. 

Pagal suderintą 
grafiką 

9.  MOSS 
modulis 

Modifikuoti MOSS modulį pagal EK specifikacijas, 
įgyvendinant ES Tarybos direktyvų ir reglamentų 
reikalavimus (iki 1000 darbo valandų). 

Pagal suderintą 
grafiką 

10.  MOSS 
modulis 

Kiti nenumatyti darbai iki 20% viso pasiūlymo apimties. Pagal 
suderintas 

apimtis ir 
grafiką 
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